
Акено была шокирована, когда услышала слова Гу Мо. Риас сказала ей почти такие же слова,
как и Гу Мо раньше, и тогда она тоже была очень тронута.

Однако теперь, когда Гу Мо сказал это в шутливой манере, она, помимо того, что была тронута,
также испытала какие-то другие эмоции?

Подавив странное чувство в своем сердце, она посмотрела на Гу Мо и сказала: "Аха-ха-ха,
похоже, мне нужно работать еще усерднее!

Постараюсь как можно скорее стать постоянной подружкой, чтобы стать настоящей девушкой
лорда Гу Мо!

После этого Акено серьезно посмотрела на Гу Мо и сказала: "Спасибо вам, господин Гу Мо, за
вашу заботу".

"Если... Если в будущем мне действительно это понадобится, Акено, я попрошу помощи у лорда
Гу Мо!"

В этот момент колесо обозрения совершило один оборот.

По дороге обратно после выхода из парка аттракционов воцарилось редкое молчание.

"У вас нет других дел на сегодня? Например, миссия, которую вам дала Риас? — закончив
говорить, Гу Мо улыбнулся и сказал: — Может, я и соглашусь? Как вы узнаете, не спросив?

Остановившись у длинных ног, которые казались еще стройнее на фоне джинсов, Акено
посмотрела на стоявшего перед ней Гу Мо, ненадолго замолчала и затем сказала:

"Перед тем как сюда прийти, Риас дала мне задание — выяснить, смогу ли я пригласить лорда
Гу Мо в Отдел оккультных исследований. Конечно, Риас не возлагала на это задание особых
надежд".

"Но теперь я искренне надеюсь, что лорд Гу Мо сможет присоединиться к Отделу оккультных
исследований!"

"Потому что рядом с господином Гу Мо я чувствую себя очень непринуждённо. Я не чувствую
давления со стороны вышестоящих и сильных мира сего, от которого у меня портится
настроение".

"Поэтому сейчас Акено искренне приглашает лорда Гу Мо присоединиться к Отделу
оккультных исследований!

Закончив говорить, Жу Нэй с надеждой посмотрела на Гу Мо и сказала: "Повелитель Гу Мо
согласится!"".

"Мечтать не вредно!" Сначала он прямо отказался, а затем Гу Мо снова принял насмешливый
вид и сказал: "Я, Гу Мо, тот человек, которого Отдел оккультных исследований никогда не
получит в своем распоряжении!"

"Конечно, президент, заместители министров и красивые женщины могут рассчитывать".

"？」 Она на секунду опешила, а затем поняла, что Гу Мо снова с ней шутит. Акено не могла
сдержать смущения и сказала: "Господин Гу Мо — плохой парень, он, как и те самые простые
мужчины — бабник, которым заправляет нижняя часть тела!"



"Это не так!"

Услышав опровержение Гу Мо, Акено вздрогнула, а затем невольно посмотрела с надеждой.
Неужели все может обернуться иначе?

Гу Мо продолжил: "Дам вам понять, я не обычный человек!"

"Кроме того, да, мужчины такие озабоченные, но если бы я был куском дерьма, которое просто
управляла моя нижняя часть тела, Акено, ты бы не стояла здесь и не разговаривала со мной".

"Если бы я был таким человеком, выражусь скромно, ты бы не могла сейчас встать с кровати".

"Вообще говоря, мы все еще..."

"Ладно! Я не должна была этого ожидать! Мастер Гу Мо — просто еще более изощренный
пленник удовольствий, чем Акено!" Понимая, что над ней снова подшутили, Акено повернулась
и пошла в сторону школы. Идя, она сказала: "Господин Гу Мо, не забудьте завтра прийти в
школу!"

"В школе будет очень важное объявление для всех учителей и учеников".

Закончив говорить, Акено, похоже, немного расстроилась и намеренно подчеркнула своим
голосом: "В большом зале для церемоний, который не был разрушен лордом Гу Мо!"

"Хэй~ Хэй~, я понял, спасибо Акено-чан за информацию". — Отвечая Жу Нэй, Гу Мо
направился прямиком к дому...

Когда Акено вернулась в Отдел оккультных исследований, она увидела, что Риас пила черный
чай, и налила себе чашку.

Села на диван, отпила чай, а затем сказала: "Предсказуемый провал, президент".

"Ну, этого и следовало ожидать". — Взглянув на Акено, одетую в брюки и рубашку, Риас
спросила с любопытством: "Больше всего меня интересует, почему ты переоделась?"

"А та одежда, которую ты купила днем? Что происходит?"

Странно, что этот мужчина такой деспот. Чжу Нэй вначале показал деспотичный характер Гу
Мо, а затем произнесла: «Или по сравнению с людьми, которых мы знали раньше, он, наоборот,
заботится о своей партнерше?»

«Когда я пришел туда днем, то увидел мистера Гу Мо, который собирался выйти. После того,
как мы немного пообщались»

«Мы решили пойти вместе в парк развлечений. Одежду, в которой я сейчас, и одежду, которую
я попросил официанта принести, — всю ее купил мистер Гу Мо»

«Разве не противно, когда грудь или живот партнерши показывают другим парням? Мне от
этого становится тошно»



«Но властитель Гу Мо сказал тогда:»

Слушая рассказ Акено и видя как у нее непроизвольно загибаются кончики губ, когда она
рассказывает, Риас как будто бы обнаружила что-то интересное. Она встала с кресла, подошла
к дивану и посмотрела на Акено свысока. Нет, она произнесла: «А почему у меня такое
ощущение, что Акено-тян изменилась после того, как пошла встретиться с тем взрослым? ~？」

«Неужели ты влюбилась в того взрослого? Акено~тян?»

Очевидно, что в словах Риас что-то екнуло, и Химэдзима Акено вернулась к своей прежней
распущенности

«Ах-ах-ах~, Риас оказалась права, нам с Акено действительно немного нравится Владыка Гу
Мо, перед расставанием Владыка Гу Мо нам с Акено даже сказал, что если нам нужна его
помощь, то можно ему об этом сообщить!»

«Сильный, веселый, строгий, но не непристойный. Если Акено действительно сможет выйти
замуж за Владыку Гу Мо, думаю, это будет неплохо!»

«В любом случае мистер Гу Мо не присоединится к нашему исследовательскому отделу. Так
почему бы нам не стать ему ближе?»

«Что ты думаешь? Риас-тян~？」
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